Statytojy 1éSomis pastatyty Silumos energijos
tiekimo tinkly (jvady) pardavimo bendrovei
tvarkos apraso

1 priedas

PRELIMINARI TURTO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS Nr.

KaiSiadorys, 20 m. d.

UAB ,,KaiSiadoriy Siluma®, juridinio asmens kodas 158996646, registruotos buveinés adresas J.
Basanaviciaus g. 42, KaiSiadorys, atstovaujama , veikian€io pagal
, toliau §iame dokumente vadinama Pirkéju,

ir
, juridinio / fizinio asmens kodas ,
adresas , atstovaujamas
, toliau vadinamas Klientu,
kartu vadinami Salimis, sudaro $ig Preliminarig pirkimo—pardavimo sutartj (toliau — Sutartis) ir
susitaria d¢l toliau nurodyto:

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Klientas savo 1éSomis jrengia nauja Silumos energijos tiekimo tinklg (jvadg) | objekta, esantj
adresu (toliau — Objektas), vadovaudamasis galiojanciais teisés aktais, ,,Pastato
Silumos jrenginiy prisijungimo techninémis salygomis® ir suderintu su Pirkéju statinio projektu.

1.2. Pirkéjas jsipareigoja po Kliento atlikty darby ir reikalingy dokumenty pateikimo sudaryti
galuting pirkimo—pardavimo sutart] ir jsigyti Kliento jrengta naujg Silumos energijos tiekimo tinkla (jvada),
toliau — Turta.

2. TURTO JRENGIMAS IR ITEISINIMAS

2.1. Klientas jsipareigoja savo 1éSomis jrengti ir jteisinti Turta, jskaitant projektavima, statybos
darbus ir dokumentacijos parengimg. Turtas turi atitikti galiojancius statybos techninius reglamentus,
Silumos tiekéjo technines salygas ir biiti tinkamas eksploatacijai.

2.2. Baiges jrengimo darbus Klientas privalo Pirkéjui pateikti:

2.2.1. Valstybinés energetikos reguliavimo tarybos (toliau - VERT) i8duota pazyma, leidZiancia
eksploatuoti naujg Turta;

2.2.2. Valstybés imonés Registry centro Nekilnojamojo turto registro iSrasg apie naujai sukurtg
Turtg.

2.2.3. Kadastriniy matavimy bylos kopija.

2.2.4. Jrengty Silumos tinkly vykdomosios dokumentacijos bei statinio statybos uzbaigimo akto ar
deklaracijos kopijas.

2.2.5.7Zemés sklypo nuosavybés ar nuomos teise patvirtinandio pazymeéjimo su papildomai
nurodytomis specialiosiomis zemés naudojimo sglygomis — servitutais, suteikianciais teisé aptarnauti Turtg
ir nustatytomis apsaugos zonomis kopijas.



3. KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

3.1. Turto kaina Eur (be PVM / su PVM — pazyméti):

3.1.1. Turto kaina apskaiciuojama vadovaujanti Valstybés imonés Registry centro (toliau — VI
Registry centras) direktoriaus patvirtintu Nekilnojamojo turto atkiirimo kasty (statybinés vertés) kainynu
NTK (aktualia redakcija) suskaiciuota Silumos tinkly (jvado) statybine verte.

3.1.2. Galutiné Turto kaina nustatoma pagal V] Registry centro Nekilnojamojo turto registro iSrase
nustatytas atklirimo sgnaudas (statybos verte).

3.2. PasiraSius sutartj Pirkéjas sumoka Klientui:

3.2.1. 10 % avansa nuo Turto jrengimo ir jteisinimo vertés. Si suma, $alims iki §ios sutarties 4.1.
punkte nustatyto termino sudarius pagrinding Turto pirkimo—pardavimo sutartj, bus jskaityta j Turto kaina;

3.2.2. Likusi kainos dalis uz Turtg sumokama per 30 dieny po sutarties pasiraSymo.

3.3. Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliSkai atsisakyti sudaryti pagrinding Turto pirkimo—pardavimo
sutart], jei Kliento nurodyta jrengimo verté Pirkéjo vertinimu yra neproporcinga Turto apimciai.

3.4. Vienai i§ Saliy atsisakius sudaryti pagrinding Turto pirkimo—pardavimo sutartj, ir/arba
nutraukus $ig Sutartj 8.2 punkto nustatyta tvarka, Klientas per 30 dieny nuo oficialaus atisakymo i§siuntimo
dienos grazina Pirkéjo sumokétg avansg.

4. GALUTINE PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

4.1. Salims jvykdzius visus jsipareigojimus pagal $ig Preliminarig sutartj, Salys pasiraso notaring
pirkimo—pardavimo sutartj iki 2026 m. .......

4.2. Notarinés pirkimo—pardavimo sutarties tvirtinimo i§laidos apmokamos lygiomis dalimis — po
50 procenty kiekviena Salis. Visas notarines islaidas, jskaitant, bet neapsiribojant, Turto pirkimo—
pardavimo sutarties sudarymo ir patvirtinimo i$laidas, notaro atlyginima, kitas notariniy veiksmy atlikimo
i8laidas bei i8laidas, susijusias su duomeny valstybés registry centriniuose duomeny bankuose patikrinimu.

4.3. Galutinés notarinés sutarties pagrindu Turtas nuosavybeés teise pereina Pirkéjui, nuo visiS8ko
atsiskaitymo su Klientu dienos, pasiraSius Turto perdavimo—priémimo aktg.

4.4. Pirkéjas nuosavybe Nekilnojamojo turto registre jregistruoja savo saskaita.

5. SILUMOS TIEKIMO SUTARTIS

5.1. Klientui pateikus VERT paZzyma ir baigus visus jrengimo darbus, Salys pasiraso ,,Silumos
energijos pirkimo-pardavimo sutartj®.

5.2. Pasirasius minétg sutartj, Pirkéjas uztikrina Silumos energijos tiekima Objektui.

6. SALIU TEISES IR PAREIGOS

6.1. Klientas privalo:

6.1.1. jsipareigoja ne tik sudaryti pagrinding sutartj, bet ir pats ar pasitelkes kitus asmenis pastatyti
preliminariojoje sutartyje nurodyta Turta.

6.1.2. vykdyti Turto pastatymo darbus laikydamasis teisés akty ir projektinés dokumentacijos;

6.1.3. informuoti Pirkéja apie darby eigg ir galimas kliiitis.

6.2. Pirkéjas privalo:

6.2.1. laiku i18duoti technines salygas;



6.2.2. jvertinti Kliento pateiktus dokumentus;

6.2.3. atlikti moké¢jimus Sutartyje numatyta tvarka.

6.3. Klientas atsako uz Turto kokybe iki perdavimo momento. Pirkéjas atsako uz eksploatacija
po pardavimo.

6.4. Pirkéjas jsipareigoja pateikti notaru biurui visus su Pirkéjo asmeniu susijusius dokumentus,
butinus, kad notaras galétu patvirtinti notarine Turto pirkimo—pardavimo sutartj.

6.5. Klientas jsipareigoja pateikti notaru biurui visus su Kliento asmeniu susijusius dokumentus,
bitinus, kad notaras galétu patvirtinti notarine Turto pirkimo—pardavimo sutart;.

6.6. Klientas jsipareigoja iki notarinés Turto pirkimo—pardavimo sutarties sudarymo tinkamai
naudotis Turtu, nedaryti jokiu pertvarkymu ir uzkirsti kelig bet kokiems veiksmams, kurie galéty kaip nors
pakenkti Turtui ar i§ esmés sumazinti jo verte.

6.7. Klientas jsipareigoja Sios sutarties galiojimo metu iki Sios sutarties 4.1. punkte nurodyto
termino pabaigos niekam neperleisti Turto, neparduoti, nejkeisti ar kitaip neapriboti savo nuosavybés teisiy
1 Turta treciyjy asmeny naudai, i§skyrus Turto pardavima Pirkéjui.

7. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

7.3.  Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ia Sutartj nejvykdyma ar
dalinj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo
kontroliuoti ir protingai numatyti, i§vengti ar pasalinti jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybés sprendimai
ir kiti aktai, kurie turéjo poveikj Saliy veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir nepaskelbti karai,
kiti ginkluoti susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimés. Nenugalimos jégos aplinkybémis
laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos
aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,,Dél
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijan¢iy pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo*. Esant
nenugalimos jégos aplinkybéms, Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra
atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdymg arba
netinkamga jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

7.4. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo
visas pastangas, kad sumazinty i$laidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat pranesti galimg jsipareigojimy
jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

7.5. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo praneSimo pateikimo momento.
Jeigu Salis laiku neisiuncia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kurig i
patyré del laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

8. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS
8.1. Si sutartis jsigalioja nuo jos pasira§ymo momento. Jeigu iki §ios sutarties 4.1. punkte nustatyto
termino, o §j terming pratesus, iki Saliy pratgsto termino Turto pirkimo—pardavimo sutarciai sudaryti, Turto



pirkimo—pardavimo sutartis néra sudaroma, §i sutartis laikoma nebegaliojancia, nebent Salys rastu susitarty
kitaip. Saliy finansiniai jsipareigojimai pagal $ia sutartj galioja iki visigko jy jvykdymo.

8.2. Sutartis gali bati nutraukta Saliy susitarimu arba vienaSaliskai, jei Klientas paZzeidzia
pagrindines Sutarties nuostatas.

9. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

9.1. Salys patvirtina, kad iki $ios Sutarties pasira§ymo atliko visus bitinus teisinius veiksmus,
reikalingus sudaryti ir tinkamai vykdyti §ig preliminariajg sutartj.

9.2. Kiekviena Salis patvirtina, kad sudarydama $ia preliminariaja sutartj nepaZeidzia jokiy jai
taikomy jsipareigojimy ar susitarimy su trec¢iosiomis Salimis ir kad tokie jsipareigojimai nekliudys Sutarties
vykdymui.

9.3. Salys susitaria, kad $iy salygy jtvirtinimas sutartyje jpareigoja abi Salis veikti maksimaliai
saziningai ir atvirai viena kitos atzvilgiu.

9.4. Né viena i8 Saliy negali perleisti savo teisiy ir pareigy pagal $ig sutartj be kitos Salies rastiSko
sutikimo. Jeigu, esant kitos Salies rastiSkam sutikimui, teisés ir pareigos pagal sutartj biity perleistos,
tuomet, kiek tai neprieStarauja galiojantiems jstatymams, Sios sutarties nuostatos besalygiskai galioja
visiems teisétiems Saliy teisiy ir pareigy peréméjams.

9.5. Visi gincai, kylantys d¢l Sios sutarties, sprendziami Saliy tarpusavio deryby keliu, remiantis
sgziningumo, protingumo, teisingumo principais, o nepasiekus susitarimo — Lietuvos Respublikos jstatymy
nustatyta tvarka.

9.6. Salims yra Zzinoma, kad §i sutartis yra preliminarioji sutartis, 3alys supranta jos esme. Salys
patvirtina, kad pasiraSydamos §ig sutart] iSreiSké savo valig biitent dél preliminarios sutarties sudarymo, tai
yra valig ateityje sudaryti pagrinding Turto pirkimo—pardavimo sutartj, ir $i sutartis negali biiti laikoma
Turto pirkimo—pardavimo sutartimi.

9.7. Visa informacija, esanti §ioje sutartyje ar su ja susijusi, bus laikoma konfidencialia ir negali
buti atskleista tretiesiems asmenims, iSskyrus atvejus, kai toks atskleidimas yra privalomas pagal teisés
aktus arba biitinas siekiant tinkamai jvykdyti jsipareigojimus pagal §ig sutart].

9.8. Sutarties pakeitimai galioja tik tada, kai yra atlickami rastu ir pasira§omi abiejy Saliy.

9.9. Visi praneSimai, susij¢ su Sia sutartimi, turi buiti siun¢iami raSytine forma elektroniniu pastu.

9.10. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais, turiniais vienoda juriding galig arba vienu
egzemplioriumi, jeigu ji pasiraSoma elektroniniu bidu.

10. SALIU REKVIZITAI



